@ TURBO BALL
1-4 ANOS

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL
USO Y GUARDELAS PARA FUTURAS CON-
SULTAS.

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de su nifo:

A jADVERTENCIA!

- Retire las bolsas de pléstico y todos los ele-
mentos que forman parte del empaque del
producto y eliminelos o manténgalos fuera
del alcance de los nifios. Peligro de atragan-
tamiento.

- Utilicese bajo la supervisién constante de un
adulto.

- Verifique regularmente el estado de desgaste
del producto y la presencia de posibles roturas.
En caso de daros visibles no utilice el juguete y
manténgalo fuera del alcance de los nifos.

- No utilice el juguete sobre superficies moja-
das, con arena o polvo.

+No acerque el cabello a las ruedas en movi-
miento. El cabello puede enredarse en las
ruedas.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Para limpiar el juguete utilice un pafo suave.

- Proteja el juguete de golpes, calor, polvo, are-
na, humedad y agua.
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LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVA-
RE PER RIFERIMENTO FUTURO

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino:

AATTENZIONE!

« Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tut-
ti gli elementi facenti parte della confezione
del prodotto ed eliminare o conservare fuori
dalla portata dei bambini. Rischio di soffoca-
mento.

- Utilizzare sotto la sorveglianza continua di un
adulto.

«Verificare regolarmente lo stato d'usura del
prodotto e la presenza di eventuali rotture. In
caso di danneggiamenti visibili non utilizzare
il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei
bambini.

«Non utilizzare il gioco su superfici bagnate,
sabbiose o polverose.

+ Non avvicinare i capelli alle ruote in movimen-
to. Rischio impigliamento

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

«Per la pulizia del gioco utilizzare un panno
morbido.

- Proteggere il giocattolo da urti, calore, polvere,
sabbia, umidita e acqua.

® TURBO BALL
1-4 ANOS

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRU-
COES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS
FUTURAS.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do seu filho:

& AVISO!

« Antes da primeira utilizagdo, remova e elimine
eventuais sacos de pldstico e todos os elemen-
tos de fixagdo que fagam parte da embalagem
do produto, ou mantenha-os fora do alcance
das criancas. Risco de asfixia.

« A utilizacdo deste brinquedo deve ser efetua-
da sob a vigilancia de um adulto.

- Verifique regularmente o estado de desgaste
do brinquedo e a existéncia de eventuais da-
nos. No caso de detetar algum componente
danificado, ndo utilize o brinquedo e mante-
nha-o fora do alcance das criangas.

+ Néo utilize o brinquedo sobre superficies mo-
lhadas nem com areia ou po.

- Nao aproxime o cabelo das rodas em movi-
mento. Risco de enredamento.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Para limpar o brinquedo, utilize um pano ma-
cio.

«Proteja o brinquedo de choques, calor, pé, areia,
humidade e dgua.

@ TURBO BALL
1-4 YEARS

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BE-
FORE USE AND KEEP THEM FOR FUTURE
REFERENCE.

WARNINGS
For your child’s safety:

& WARNING!

« Before use remove and dispose of any plastic
bags and any other packaging (e.g. fasteners,
fixing ties, etc.) and keep them out of reach of
children. Suffocation hazard.

« Always use under the supervision of an adult.

« Regularly inspect the toy for signs of wear and
any damage. Should any part be visibly dam-
aged, do not use the toy and keep it out of
children’s reach.

+Do not use the toy on wet, sandy or dusty
surfaces.

+Keep hair at a safe distance from moving
wheels. Entanglement risk.

CARE AND MAINTENANCE

« Use a soft cloth to clean the toy.

- Protect the toy from collisions, heat, dust, sand,
humidity and water.

@ TURBO BALL

1-4 JAAR

LEES DE AANWIJZINGEN VOOR HET GE-
BRUIK AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR
ZE ZODAT U ZE LATER NOG EENS KUNT
RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van uw kind:

& LET OP!

- Verwijder véér gebruik eventuele plastic zakjes
en alle verpakkingselementen van het artikel
en elimineer ze of bewaar ze buiten het bereik
van kinderen. Verstikkingsgevaar.

« Alleen onder toezicht van een volwassene
gebruiken.

- Controleer regelmatig de slijtage van het
product en of het eventuele beschadigingen
vertoont. Gebruik het speelgoed in geval van
zichtbare schade niet en houd het buiten het
bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderi-
ge of stoffige oppervlakken.

«Kom niet met de haren in de buurt van de
draaiende wielen. Verstrikkingsgevaar.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET

SPEELGOED

- Gebruik een zachte doek om het speelgoed
te reinigen.

« Bescherm het speelgoed tegen stoten, warm-
te, stof, zand, vocht en water.

@ TURBO BALL

1-4 ANS

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMA-
TIONS AVANT L'EMPLOI ET LES CONSER-
VER POUR TOUTE REFERENCE FUTURE.

ATTENTION
Pour la sécurité de votre enfant :

A ATTENTION!

- Oter les éventuels sachets en plastique et tous
les éléments d'emballage du produit. Les éli-
miner ou les tenir hors de portée des enfants.
Danger détouffement.

- Utiliser le produit sous la
constante d'un adulte.

- Vérifier réguliérement I'état d'usure du produit
et la présence déventuelles ruptures. En cas
d'endommagements, ne pas utiliser le jouet et
le tenir hors de portée des enfants.

« Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces mouil-
lées, sableuses ou poussiéreuses.

+Ne pas approcher les cheveux des roues en
mouvement. Risque d'accrochage.

surveillance

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon doux.

« Protéger le jouet des chocs, de la chaleur, de la
poussiere, du sable, de I'numidité et de I'eau.
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@ TURBO BALL

1-4 JAHREN

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GE-
BRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATE-
RES NACHLESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG
Fur die Sicherheit Ihres Kindes:

A ACHTUNG!

« Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel
und andere Verpackungsbestandteile abneh-
men und entsorgen bzw. aul3er Reichweite von
Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr!

« Nur unter standiger Aufsicht eines Erwachse-
nen benutzen.

« Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf
Abnutzungserscheinungen oder Beschddi-
gungen. Bei Beschadigungen das Spielzeug
nicht mehr verwenden und es aufler Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

« Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder
staubigen Flachen benutzen.

« Haare von den sich drehenden Radern fernhal-
ten. Sie konnten sich verfangen.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIEL-

ZEUGS

«Zur Reinigung des Spielzeugs ein weiches
Tuch verwenden.

« Das Spielzeug vor StéBen, Hitze, Staub, Sand,
Feuchtigkeit und Wasser schitzen.
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@ TURBO BALL

1-4 LAT

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY
PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC
JE NA PRZYSZtOSC, JAKO ZRODLO IN-
FORMACIJLI.

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka:

& OSTRZEZENIE!

+Usunac¢ ewentualne plastikowe torebki oraz
wszelkie elementy bedace czescia opako-
wania oraz wyrzuci¢ je lub przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpie-
czenstwo uduszenia.

«Uzywac tylko pod statym nadzorem dorostej
osoby.

« Regularnie kontrolowac stan zuzycia produktu
i obecno$¢ ewentualnych uszkodzen. W razie
stwierdzenia widocznych uszkodzer nie uzy-
wac zabawki, lecz umiesci¢ jg w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.

+Nie uzywac¢ zabawki na mokrych, piaszczy-
stych lub zakurzonych powierzchniach.

« Nie zbliza¢ wioséw do poruszajacych sie kot
Ryzyko wciggniecia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Czyscic¢ zabawke przy pomocy miekkiej szmatki.

« Chroni¢ zabawke przed uderzeniami, gora-
cem, kurzem, piaskiem, wilgocia i woda.
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NEPEA WCMOSIb30BAHUEM BHUMA-
TENIbHO O3HAKOMBTECb C WHCTPYK-
LIMEA N COXPAHWUTE EE A1 OBPALLE-
HUA B BYAYLLEM.

MPEAYNPEXAEHUA
[na obecneueHnsa 6e3onacHoCTM pebeHkKa:

& BHUMAHMUE!

-[lepen MCNONb30BaHWEM CHATb C U3AENUA
BO3MOXHble MNaCTUKOBbIE MaKeTbl W Apyrvie
SNeMEHTBI YNaKkoBKM 1 [epaTb WX BAANW OT
neteit. CyuwlecTByeT ONacHOCTb YAyLEeHNS.

« VIrpyLuKa fJOMMKHa MCMOb30BaTbCA MOA NOCTO-
AHHbIM HabOAEHNEM B3POCbIX.

« PerynapHo nposepsinTe n3penve Ha npeamet
3HOCa WAV BO3MOXKHbIX MONOMOK. [1pu 06Ha-
PYKEHUW BUANMBIX MOBPEXAEHUIA HE MCMONb-
3yiTe UrpyLKY 1 XpaHuTe eé B HelOCTYNMHOM
ONA aeten mecte.

« He ncnonb3ynre UrpywKy Ha BNaxHbIX, Mblib-
HBIX V1 TOKPBITBIX MECKOM NMOBEPXHOCTAX.

- Cnepwte, Ytobbl BONOCH! Haxoamnmuch Ha bes-
OMaCcHOM PaCCTOAHUM OT [ABUKYLUMXCA KONEC.
CylwiecTByeT OnacHOCTb 3aTArMBaHWA.

OUYUCTKA N YXO[ 3A UTPYLLKOW

« [InA yxoha 3a WrpywWwKoi pekomMeHayeTca 1c-
NONb30BaTb MATKYIO TKaHb.

- [pepoxpaHaTe UrpywKy OT yAapos, MCTOY-
HIKOB Ternna, Mbin, Necka, BNaxHOCTM U BOAbI.

@ TURBO BALL
AMO 1-4

AIABAXTE MPIN ANO TH XPHZH KAI KPA-
THITEAYTEZ TIZ OAHTIEZ FA MEAAONTI-
KH ANAQOPA.

MPOEIAOMOIHZEIZ
la v aogdAeia Tou maidlol 6ag:

& MPOXOXH!

« o amd T ¥prion apaipéoTe Kal TIETAETE TUXOV
TAAOTIKEG OAKOUAEG Kal Ta GA\ OTolkela TTou Gev
QMOTENOUV THAKA ToU TaVISIoL Kal KPATHOTE Ta
HakpLa amo Ta madid. kivouvog aopuéiag,

« XpNOIHOTIOLE(TE TO TPOIOV pOVO UM TNV €Mi-
BAeyn evihika.

« EAéyxeTe TakTIKA TNV Kataotaon BopAag Tou
mayviSIoL Kal TNV Tapouacia TUXOV payIiopa-
TWV. Y€ MePImwon eOoPAg unv XPNoILOTTIONN -
O€TE TO TaKVISL KAl KPATHOTE TO PAKPLA amd
Ta madid.

+Mn xpnoluoroleite To maiyvidl oe Bpeyuéveg,
AUHWOELS 1 OKOVIOUEVEC ETIPAVELEC.

« Kpatriote ta HoMé pakptd amd Tig pddeg oe
kivnon. Kivduvog umepdépatoc.

KAGAPIZMOX KAl XYNTHPHZH TOY NAI-

XNIAIOY

« [a Tov kaBapiopd Tou maxvISoU XPNoIUoTToL-
AOTE éva HaAaKO avAKL.

« [pooTateVeTe TO MalyVidl anod MWoEelS, Oepud-
™NTa, okdVN, Ao, uypacia Kal vepo.

@ TURBO BALL
FRAN 1-4

LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR
FRAMTIDA BRUK.

VARNING
For ditt barns sakerhet:

AVARNING!

« Ta bort eventuella plastpasar och allt emballa-
gematerial som produkten ar forsedd med och
slang det eller forvara utom rackhall for barn.
Kvévningsrisk.

- Far endast anvandas under standig 6vervak-
ning av en vuxen.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte &r
sliten eller har gatt sonder. Om leksaken uppvi-
sar synliga skador, anvand den inte ldngre och
hall den utom réckhall for barn.

«Anvand inte leksaken pd vata, sandiga eller
dammiga ytor.

« Se till att haret inte kommer i nérheten av hju-
len nar de ar i rorelse. Risk for att fastna.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

+ Anvand en mjuk duk for reng6ring av leksaken.

«Skydda leksaken fran stotar, varme, damm,
sand, fukt och

® TURBO BALL
1-4YAS

KULLANMAYA BASLAMADAN ONCE BU
KULLANIM BILGILERININ OKUNMASI VE
ILERDE REFERANS ALMAK UZERE SAK-
LANMASI ONERILIR.

UYARILAR
Cocugunuzun guvenligi igin:

A DIiKKAT!

«Kullanmadan once, tim plastik torbalar ve
diger ambalaj malzemelerini (¢r. baglant ele-
manlari, sabitleme baglari vb.) ¢ikarip atiniz ve
bunlar ¢ocuklarin ulasamayacaklari bir yerde
tutunuz. Bogulma tehlikesi.

- Daima bir yetiskinin strekli gézetimi altinda
kullaniniz.

« Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimin-
dan oyuncagi duizenli olarak kontrol ediniz.
Herhangi bir parcada goérintr hasar olmasi
durumunda, oyuncagi kullanmayiniz ve ¢o-
cuklarin erisiminden uzak tutunuz.

+Oyuncag islak, kumlu veya tozlu ylzeylerde
kullanmayiniz.

« Saclarinizi hareket eden tekerleklerden giivenli
bir mesafede tutunuz. Saglariniz takilabilir.

KORUMA VE BAKIM

- Oyuncagi temizlemek icin yumusak bir bez
kullaniniz.

« Oyuncagi darbelerden, 1si, toz, kum, nem ve
sudan koruyunuz.

@ TURBO BALL
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LES F@R BRUK OG OPPBEVAR FOR FREM-
TIDIG REFERANSE.

ADVARSLER
For & verne om ditt barns sikkerhet:

A FORSIKTIG!

- Fjern eventuelle plastposer og alle elemen-
tene som er del av produktemballasjen og
eliminer eller oppbevar det utenfor barnas
rekkevidde. Kvelningsfare.

+ Ma benyttes under kontinuerlig oppsyn av en
voksen.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet
og om det viser tegn pa eventuelle gdeleggel-
ser. Ved synlig skade méa leken ikke benyttes
og den ma oppbevares utenfor barnas rekke-
vidde.

«Bruk ikke leken pd vate overflater, overflater
med sand eller stov.

« La ikke har komme i naerheten av hjulene i be-
vegelse. Fare for at det setter seg fast.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV SPILLET

« Bruk en myk klut for & gjere leken ren.

- Beskytt leken mot stat, varme, stev, sand, fuk-
tighet og vann.

TURBO BALL
1-4 POKIB

MPOUYUTANATE NEPEJ BUKOPUCTAHHAM
TA 3BEPEXITb A1 3BEPTAHHA B MAIA-
BYTHbOMY.

MONEPEAMKEHHA
3aans 6e3nekun Bawoi ANTUHM

A YBATA!

« 3HIMITb NNACTMKOBI NakeT Ta BCi enemeHTu
YMaKoBKYM BUPOOY Ta BUKMHbTE iX abo 36epiraii-
Te nofani Bif Aiten. ICHye 3arpo3a yayweHHs.

« BukopwucTtosyiite nin 6e3nepepsHUM Harna-
oM 3 60Ky OpOCoi 0cobu.

« PerynapHo nepesipanTe CTaH 3HOLWeEHHA BY-
poby Ta HanABHICTb PO3puBIB. Y pasi BUAMMMX
MOLWKOXKEHb HEe BUKOPUCTOBYMTE irpaluky Ta
TpumanTe Ti nogani Big fiten.

« He BKopucTOBYWTE irpallky Ha MOKpWX, Nilia-
HIX 200 MUIBHIX NMOBEPXHSAX.

« He Habnwxalite BONOCCA 4O PYXOMMX KOsec.
3arpo3a 3axsary.

YULLEHHA TA gornaa 3A IrPALLKOIO

« [InA TOro wob NoYnCTUTH irpatuky, KOpUCTyii-
TeCb M'AKOIO CEPBETKOIO.

« 3axviwanTe irpawky Bia yaapis, Tenna, nuny,
nicky, BONOMM Ta BOAN.

@ TURBO BALL

1-4 ANOS

IMPORTANTE LER COM ATENGCAO E GUARDAR
PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para a seguranga de seu filho:

ATENGAO!

« Remova e elimine eventuais sacos plasticos e todos
os elementos que facam parte da embalagem do
produto ou mantenha-os fora do alcance das criangas.
Risco de sufocamento.

- O uso deste brinquedo deve ser feito sob supervisdo
de um adulto.

«Verifique regularmente o estado de desgaste do
produto e a existéncia de eventuais danos. Em caso de
danos visiveis, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance da crianga.

-Ndo use o brinquedo em superficies molhadas,
arenosas ou sujas.

«Nao aproxime os cabelos quando as rodas estiverem
em movimento. Ha risco de prendé-los.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
- Para limpar o brinquedo use um pano macio.
- Proteja o brinquedo de quedas, calor, poeira, areia,

umidade e 4gua
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